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English

Deutsch

Frangais

Italiano
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Portugués

Nederlands

EAAnVIka

Slovenséina

Hrvatski

Shqip

Bosanski

MakeaoHcku

Svenska

*Read Safety and Reference.
«For the power supply and power consumption, refer
to the label attached to the product.

*Bitte lesen Sie Sicherhei und

+Informationen zur Stromversorgung und zum Stromver-
brauch sind dem Etikett auf dem Gerat zu entnehmen.

«Lire le document Sécurité et référence

-Reportez-vous a [étiquette apposée sur le téléviseur pour
connaitre l'alimentation et la consommation électrique.

-Consultare la sezione Sicurezza e informazioni di riferimento.

-Per l'alimentazione e il consumo di energia, consultare
I'etichetta applicata sul prodotto.

-Leer Seguridad y Referencias.

*Para obtener informacion acerca de la fuente de alimentacion
y el consumo de energia, consulte la etiqueta del producto.

+Consulte o manual de Seguranga e Referéncia.

*No que respeita a fonte de alimentagéo e ao consumo de
energia, consulte a etiqueta mostrada no produto.

- Lees Veiligheid en referentie goed door.

+Informatie over de stroomvoorziening en het stroomver-
bruik vindt u op het label op het product.

+Avdayvwon Ac@daleia kat Avagopd.

* 11 TANPOPOPIEG OXETIKA HE TNV TPOPOSOCia Kal TV
KATavAAWon eVEPYELAG, SEITE TNV ETIKETA TOU TTPOIOVTOG.

* Preberite Varnostne informacije in napotki.

*Podatke o napajanju in porabi energije si oglejte na
nalepki izdelka.

* Protitajte Sigurnost i reference.

+Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na
oznaci koja se nalazi na proizvodu.

- Lexo Siguria dhe referencat

+Pér ushgimin me energji dhe konsumin e energjisé,
shih etiketén e ngjitur né produkt.

* Procitajte Sigurnost i upucivanje.

*Informacije o napajanju elektric(nom energijom i potro3nji elektri¢ne

energije mozete pronaci na naljepnici koja se nalazi na proizvodu.
MpouuTajte Bo Be3deaHoCHU MHOpMaLMK U

pechepeHTHN MaTepujanu.
+3a HanojyBareTo 1 NOTPOLIYBayKaTa Ha eHepruja, nornegHeTte

ja eTukeTaTa Koja e NpnKayeHa Ha NPON3BOAOT.
-Las Sakerhet och referens.
+For stromforsorjning och stromforbrukning, se etiketten

pa produkten.

Magyar

Polski

Cesky

Slovencina

Romana

Bbnrapcku

Eesti

Lietuviy k.

LatvieSu

Srpski

Norsk

Dansk

Suomi

+Lasd: Biztonsagi 6vintézkedések.
- A tapellatasra és az aramfogyasztasra vonatkozo

adatok a késziilékre ragasztott cimkén talalhatok.

*Przeczytaj Zasady bezpieczefistwa i informacje dodatkowe.
+Doktadne informacje o zasilaniu i zuzyciu energii sa

umieszczone na etykiecie znajdujacej sie na produkcie.

- Prectéte si Cast Bezpe€nost a reference.
-Informace o napéjeni a pfikonu naleznete na stitku

piipevnéném k vyrobku.

*Pretitajte si Cast Bezpeénost a odkazy.
+Informécie o zdroji napajania a spotrebe elektrickej

energie néjdete na stitku pripojenom k zariadeniu.
- Cititi Sigurantd si referinte.
-Pentru sursa de alimentare si consumul de energie,
consultati eticheta atasata pe produs.
MpoueTete BezonacHocT 1 cnpaBky.
+HanpaseTe cripaBka ¢ eTuKeTa Ha NpoayKTa 3a
€e/leKTpo3axpaHBaHETO 1 KOHCyMaLMATa Ha eHepriis.
- Lugege jaotist Ohutus ja viited.
- Toiteallika ja energiatarbe kohta saate teavet tootele
kinnitatud margiselt.

* Perskaitykite Saugumas ir nuorodos.
+Informacijos apie maitinimg ir energijos sanaudas

rasite etiketéje ant gaminio.

-Izlasiet Drosibai un uzzipai.
*Informaciju par elektroenergijas padevi un patérinu

skatiet izstradajumam pievienotaja etiketé.

* Proditajte Bezbednost i informacije.
- Da biste saznali informacije u vezi sa napajanjem i

potrosnjom energije, pogledajte oznaku na proizvodu.

*Les Sikkerhet og referanse.

+Hvis du vil ha informasjon om stremforsyning og stremfor-
bruk, kan du se pé etiketten som er festet pa produktet.

- Lees Sikkerhed og Reference.

-Du kan fa oplysninger om stramforsyning og stremfor-
brug pa maerket, der sidder pa produktet.

- Lue Turvatoimet ja viittaukset.
- Tietoja virtaldhteesta ja virrankulutuksesta on laitteeseen

kiinnitetyssa tarrassa.
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9 : Depending on model / Abhangig vom Modell / Selon le modéle / In base al modello / En funcién del modelo / Dependendo do modelo / Afhankelijk van het
model / Avaloya e To povtélo / Odvisno od modela / Tipusfiiggs / Zaleznie od modelu / Zavisi na modelu / V zévislosti od modelu / in functie de model
/ B 3aBucumocT ot moaena / Soltub mudelist / Priklauso nuo modelio / Atkariba no modela / U zavisnosti od modela / Ovisno o modelu / Né varési té
modelit / Ovisno o modelu / Bo 3aBucHocT oa MogenoT / Beroende pa modell / Avhengig av modell / Afhaengigt af modellen / Mallin mukaan / 3 &l cas




( ANTENNA/

CABLEIN

_ O

Satellite IN

=

COMPONENT IN

|ecece

>
=
=

L/MONO AUDIO R

000 ®

E

IDEO/Y  Ps

OPTICAL DIGITAL
AUDIO OUT

R
—-AUDIO-

L

Ps

——VIDEO—

Y

©@ © @
VIDEO L/MONO AUDIOR
%

T i

4 N\
@)
@Lc
Q‘§ = |
%)
fr.;‘
2\
[éﬁx
N ’ Y,
- O \ &7 ~
| ) \
B Dyl
N Y
- ~

(A)

Power requirement

(mm) (kg)
43LK5100PLA 976 628 2179 583 815 8.1 78
43LK5100PLB
Power requirement 19V —==27A
49LKST00PLA 1108 702 217.9 657 815 10.9 106
49LK5100PLB
19V == 3.2A
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KORISNICKI PRIRUCNIK

Bezbednost i informacije

LED TV*
* LG LED TV koristi LCD ekran sa LED pozadinskim
osvetljenjem.

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre nego Sto pocnete da koristite
uredaj i sacuvajte ga za buducu upotrebu.

www.lg.com

Autorska prava © 2018. LG Electronics Inc. Sva prava zadrzana.



Upozorenje! Bezbednosna
uputstva

OPASNOST OD STRUJNOG UDARA '
NE OTVARAJTE =

OPREZ : DA BISTE SMANJILI OPASNOST OD STRUJNOG UDARA,
NE SKIDAJTE POKLOPAC (KAO NI POLEBINU). U UREDAJU NEMA
DELOVA KOJE KORISNIK MOZE SAM DA SERVISIRA. OBRATITE SE
KVALIFIKOVANOM SERVISERU.

Ovaj simbol upozorava korisnika na prisustvo neizolovanog
opasnog napona unutar kucista proizvoda koji moze biti
dovoljno snazan da predstavlja opasnost od strujnog udara.

Ovaj simbol upozorava korisnika na pojedina vazna
uputstva za rukovanje i odrZavanje (servisiranje) u
dokumentaciji koja se isporucuje uz uredaj.
UPOZORENJE : DA BISTE UMANJILI OPASNOST OD POZARA |
STRUJNOG UDARA, NE OSTAVLJAJTE OVAJ PROIZVOD NA KISI I NE

\ /ZLAZITE GAVLAZI. Y,

- DABISTE SPRECILI SIRENJE POZARA, UVEK DRZITE SVECE | OSTALE

PREDMETE S OTVORENIM PLAMENOM DALJE 0D OVOG PROIZVODA.

« Ne postavljajte televizor i daljinski upravljac u sledeca
okruZenja:

- Driite uredaj van direktne sunceve svetlosti.

- U prostoriju s velikom viaznoscu poput kupatila

- U blizini bilo kog izvora toplote, poput $poreta i drugih uredaja
koji generisu toplotu.

- U blizini kuhinjskih radnih ploca ili ovlazivaca gde lako mogu biti
izloZeni dejstvu pare ili ulja.

- U zonuizloZenu kii ili vetru.

- Neizlazite uredaj kapanju ili prskanju i nemojte da stavljate
objekte koji su napunjeni tecno3cu, kao Sto su vaze, case itd. na
aparat ili iznad njega (npr. na police iznad jedinice).

- Blizu zapaljivih predmeta, kao $to su benzin ili svece, i ne izlazite
televizor direktno klima uredaju.

- Nemojte da instalirate u narocito prasnjavim prostorijama.

U suprotnom moze doci do poZara, strujnog udara, zapaljivanja/

eksplozije, kvara ili deformacije proizvoda.

- Ventilacija

- Instalirajte televizor na mestima na kojima postoji pravilna
ventilacija. Nemojte da ga instalirate u zatvorenom prostoru, kao
$to je polica za knjige.

- Ne postavljajte uredaj na tepih ili jastuk.

- Nemojte da blokirate ili prekrivate proizvod tkaninom ili drugim
materijalima dok je jedinica ukljucena.

« Pazite da ne dodirujete otvore za ventilaciju. Otvori za ventilaciju
mogu da postanu vruci kada je televizor dugo u upotrebi.

- Zatitite kabl za napajanje od fizickih i mehanickih ostecenja,
kao $to su uvrtanje, savijanje, pritiskanje, prikljestenje vratima i
gazenje. Posebno obratite paznju na utikace, zidne uticnice i mesto
na kome kabl izlazi iz uredaja.

« Nemojte da pomerate televizor dok je strujni kabl ukljucen.

« Nemojte da koristite osteceni ili olabavljeni strujni kabl.

« Postarajte se da drZite utikac prilikom iskljucivanja strujnog kabla.
Nemojte da vucete strujni kabl da biste iskljucili televizor.

« Nemojte da povezujete previse uredaja na istu strujnu uticnicu zato
$to tako moze dodi do pozara ili strujnog udara.

« Iskljucivanje uredaja iz glavnog napajanja
- Utikac napajanja predstavlja uredaj za iskljucivanje. Ako dode do

hitnog slucaja, utikac napajanja mora ostati na lako dostupnom
mestu.

« Nemojte da dozvoljavate deci da se penju ili oslanjaju na televizor.
U suprotnom moze dodi do preturanja televizora, Sto moze izazvati
ozhiljne povrede.

« Uzemljenje spoljne antene (moZe se razlikovati po zemljama):
- Ako je spoljna antena instalirana, pratite dolenavedene mere

opreza.

Spoljni antenski sistem ne sme da se nalazi u blizini vazdusnih
elektricnih vodova ili ostalih strujnih kola i kola za osvetljenje,

ili na mestima na kojima moZe da dode u kontakt sa elektricnim
vodovima ili kolima zato $to moZe doci do teSke povrede ili smrti.
Postarajte se da antenski sistem bude uzemljen da biste dobili
odredenu zastitu od naponskih udara i nagomilanog stati¢nog
opterecenja.

Odeljak 810 standarda National Electrical Code (NEC) u
Sjedinjenim Americkim Drzavama pruza informacije o pravilnom
uzemljenju stuba i nosece strukture, uzemljenju ulazne Zice za
jedinicu praznjenja antene, velicini provodnika za uzemljenje,
lokaciji jedinice za praznjenje antene, povezivanju na elektrode
za uzemljenje i zahtevima za elektrodu za uzemljenje.
Uzemljenje antene u skladu sa standardom National Electrical
Code, ANSI/NFPA 70



« Uzemljenje (Ovo ne vai za uredaje koji nemaju uzemljenje.)
- Televizor sa uzemljenim strujnim utikacem sa tri kontaktna
jezicka mora da bude povezan na uzemljenu strujnu uticnicu
sa tri kontaktna jezicka. Postarajte se da poveZete Zicu za
uzemljenje da biste sprecili mogudi strujni udar.
Nikada ne dodirujte ovaj uredaj ili antenu tokom oluje. MoZete
doZiveti strujni udar.
Postarajte se da strujni kabl bude ¢vrsto povezan sa televizorom i
zidnom uticnicom. Ako nije Cvrsto povezan, moZe doci do ostecenja
na utikacu i uticnici, a u ekstremnim slucajevima i do pozara.
Nemojte da ubacujete metalne ili zapaljive predmete u proizvod.
Ako strani objekat upadne u proizvod, izvucite strujni kabl i obratite
se korisnickoj sluzbi.
Nemojte da dodirujete kraj strujnog kabla dok je ukljucen. Mozete
doZiveti strujni udar.
Ako dode do neke od nizenavedenih situacija, odmah
iskljucite proizvod i obratite se svojoj lokalnoj korisnickoj
sluzbi.
- Uredaj je ostecen.
- Ako voda ili neka druga supstanca ude u proizvod (u strujni
adapter, strujni kabl ili televizor).
- Ako miris dima ili neki drugi neprijatan miris dopire iz televizora
- Tokom oluja ili kada se uredaj dugo ne koristi.
Cak i kad je televizor iskljucen preko daljinskog upravljacaili
tastera, i dalje ostaje ukljucen u strujni izvor ako nije iskljucen iz
struje.
Nemojte da koristite visokonaponske elektricne uredaje u blizini
televizora (npr. elektricni aparat protiv insekata). To moze dovesti
do kvara uredaja.
Nemojte da pokusavate da na bilo koji nacin modifikujete ovaj
proizvod bez pisane dozvole kompanije LG Electronics. MoZe doci
do pozara ili strujnog udara. Obratite se svojoj lokalnoj korisnickoj
sluzbi za servis ili popravku. Neovlas¢ena modifikacija moze
ponistiti ovlascenje korisnika da rukuje ovim proizvodom.
Koristite samo ovlas¢ene dodatke / pribor koji je odobrila
kompanija LG Electronics. U suprotnom moze doci do pozara,
strujnog udara, kvara ili otecenja proizvoda.
Nikada nemojte rastavljati AC adapter ili kabl za napajanje. Ovo
moZe izazvati opasnost od poZara ili strujnog udara.

Pazljivo rukujte adapterom da ga ne biste ispustili ili udarili. Udarac

moze da osteti adapter.

Nemojte da dodirujete televizor vlaznim rukama da biste umanjili

rizik od poZara ili strujnog udara. Ako su kontaktni jezicci strujnog

kabla vlazni ili prekriveni prasinom osusite ih ili potpuno obrisite

prasinu.

Baterije

- Pribor (baterija itd.) cuvajte na bezbednom mestu van domasaja
dece.

- Nemojte da izazivate kratak spoj na baterijama, nemojte da
ih rasklapate i ne dozvolite da se pregreju. Nemojte da bacate
baterije u vatru. Baterije ne smeju biti izloZene previsokoj
temperaturi.

Pomeranje

- Postarajte se da uredaj bude iskljucen, iskljucen iz struje i da svi
kablovi budu uklonjeni prilikom pomeranja. MoZe biti potrebno
2ilivise osoba za prenos vecih televizora. Nemojte da pritiskate
ili stezete prednji panel televizora. U suprotnom moZe doci do
oStecenja proizvoda, opasnosti od pozara ili povrede.

DrZite materijal pakovanja otporan na vlagu ili pakovanje od vinila

van domasaja dece.

Pazite da ne bude nikakvih udara, da predmeti ne padnu na

proizvod i ne ispustajte nista na ekran.

Ne pritiskajte jako na panel rukom ili otrim predmetom kao $to su

ekser, grafitna ili hemijska olovka i ne grebite po panelu. To moze

izazvati ostecenje ekrana.

(iscenje

- lzvucite strujni kabl prilikom Cidcenja i Cistite nezno mekom/
suvom krpom. Nemojte da prskate vodu ili drugu tecnost
direktno na televizor. Ni u kom slucaju nemojte da koristite
sredstva za Ciscenje stakla, osveZivace vazduha, insekticide,
maziva, vosak (za automobile ili industrijski), abrazive,
razredivace, benzen, alkohol itd., jer moZe doci do otecenja
proizvoda i ekrana. U suprotnom moze doci do strujnog udara ili
oStecenja proizvoda.



Priprema

« Ako se televizor prvi put ukljuci posle isporucivanja iz fabrike,
inicijalizacija televizora moze potrajati nekoliko minuta.

Va3 uredaj moze izgledati drugacije od uredaja prikazanog na slici.
0SD (ekranski meni) vaseq televizora se moze neznatno razlikovati
od onog koji je prikazan u ovom priru¢niku.

Opcije i meniji koji su na raspolaganju mogu da se razlikuju u
zavisnosti od vrste ulaznog signala i modela uredaja koji koristite.
Ovom televizoru mogu biti dodate nove funkcije u buducnosti.
Uredaj mora da bude povezan sa uti¢nicom u blizini kojoj se lako
moZe pristupiti. Neki uredaji koji nemaju dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje iskljucuju se iskopcavanjem kabla za napajanje.
Pribor koji se isporucuje uz uredaj moZe se razlikovati u zavisnosti
od modela.

Specifikacija uredaja i sadrzaj ovog prirucnika moze se promeniti
bez prethodne najave zbog unapredenja funkcija uredaja.

Za optimalno povezivanje potrebno je da HDMI kablovi i USB
uredaji imaju otvore Cija je debljina manja od 10 mm, a Sirina
manja od 18 mm. Ako se USB kabl ili USB memorijski uredaj ne
moZze umetnuti u USB prikljucak televizora, upotrebite produzni
kabl koji podrzava USB 2.0.

N B
A

NZa ST =18mm

Koristite sertifikovani kabl sa HDMI logotipom.
Ako ne koristite sertifikovani kabl, slika se mozda nece prikazivati
na ekranu ili moze doci do greske u vezi. (Preporucene vrste HDMI
kablova)
- High-Speed HDMI®/™ kabl (3 miili kradi)
- High-Speed HDMI®/™ kabl sa Ethernetom (3 m ili kraci)
Koriscenje feritnog jezgra (U zavisnosti od modela)
- Koristite feritno jezgro da biste smanijili elektromagnetne

smetnje na kablu za napajanje. Namotajte kabl za napajanje oko

* A<= 10mm

2

feritnog jezgra jednom.
[Zid] [Televizor]
(w
PR S S

10cm (+ /-2 cm)

Opcioni dodaci

Stavke koje se zasebno kupuju mogu biti promenjene ili izmenjene

bez prethodne najave radi poboljsanja kvaliteta. Ukoliko Zelite da ih
kupite, obratite se distributeru. Ovi uredaji predvideni su za rad samo sa
pojedinim modelima.

Naziv i dizajn modela mogu da budu izmenjeni u zavisnosti od
nadogradnje za funkdije proizvoda, uslova rada i smernica proizvodaca.
(U zavisnosti od modela)

Zidni nosa¢

Koristite zavrtnje i zidne nosace koji zadovoljavaju VESA standard.
Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid date su u sledecoj
tabeli.

B o

el .DD

Model 32/43LK51* 49LK51*

VESA (A x B) (mm) 200x 200 300x 300

Standardni zavrtanj | M6 M6

Broj zavrtanja 4 4

Zidni nosaé LSw2408 0LW480B
MSW240 MSW240




Podizanje i premestanje
televizora

Pre nego to zapocnete premestanje ili podizanje televizora, procitajte
tekst u nastavku kako biste sprecili ogrebotine ili o3tecenja televizora i
obezbedili bezbedan transport bez obzira na tip i veli¢inu televizora.
« Preporucuje se da televizor premeState u kutiji ili ambalaZi u kojoj
jeisporucen.
« Pre premestanja ili podizanja televizora, izvucite kabl za napajanje
i sve kablove.
« Televizor drZite tako da ekran bude okrenut od vas kako biste
izbegli oStecenja.

Cvrsto drzite gornji i donji deo okvira televizora. Vodite racuna da
ne drzite providni deo, zvucnik ili resetku zvucnika.

lz <2

Transport velikog televizora treba da obavljaju najmanje 2 osobe.
U slucaju ru¢nog transporta, televizor drZite na nacin prikazan na
sledecoj slici.

Prilikom transporta televizor ne izlazite udarcima ili prejakim
vibracijama.

Prilikom transporta televizor drZite uspravno, nikad ga ne okrecite
na bok i ne naginjite ga nalevo ili nadesno.

Ne pritiskajte postolje okvira jer bi se uvijanjem mogao ostetiti
ekran.

Kada rukujete televizorom, vodite racuna da ne ostetite izbocenu
dugmad.

AN\

« Ne dodirujte ekran, jer ga moZete ostetiti.

« Nemojte premestati televizor tako Sto cete ga drZati za
vezice za kablove, jer one mogu da se pokidaju, pa moze
doci do povredivanja i oStecenja televizora.

« Kada pricvricujete postolje, postavite televizor na mekanu
ravnu povrsinu tako da ekran bude okrenut nadole kako
biste ga zatitili od ogrebotina.

Montiranje na sto

1 Podignite i postavite u uspravan polozaj na stolu.
« Ostavite prostor od najmanje 10 cm od zida zbog odgovarajuce
ventilacije.

(U zavisnosti od modela)

2 Pove7ite kabl za napajanje u zidnu uticnicu.

AN

« Nemojte nanositi strane supstance (ulja, maziva itd.) na
delove sa zavrtnjima prilikom sklapanja proizvoda. (U
suprotnom, moZete ostetiti proizvod.)

Ukoliko montirate televizor na stalak, neophodno je da
preduzmete korake kako biste sprecili njegovo prevrtanje.
U suprotnom moZe doci do preturanja uredaja, Sto moze
izazvati povrede.

Radi vase bezbednosti i duZeg radnog veka uredaja,
nemojte koristiti pribor koji nije odobren.

Sva ostecenja i povrede koji nastanu zbog upotrebe pribora
koji nije odobren nisu pokrivena garancijom.

Vodite racuna da zavrtnji budu ispravno umetnuti i dobro
pricvriceni. (Ako nisu dovoljno jako pricvriceni, televizor
moze da se nagne prema napred nakon montaze.) Nemojte
prejako da priteZete zavrtnje; u suprotnom, zavrtnji se
mogu ostetiti i biti nepravilno pritegnuti.



Pri¢vrscivanje televizora na zid

(U zavisnosti od modela)

1 Umetnite i pricvrstite zavrtnje s usicom ili nosace televizora i
zavrtnje na zadnjoj strani televizora.

« Ukoliko se na mestu zavrtanja s uSicom nalaze obicni zavrtnji,
uklonite ih.

2 Montirajte nosac na zid i pricvrstite ga zavrtnjima. Poklopite
zavrtnje s usicama na zadnjoj strani televizora sa mestom na kojem
se nalazi zidni nosac.

3 Jakim kanapom ¢vrsto poveZite zavrtnje sa usicama i zidni nosac.
Obezbedite da kanap bude u vodoravnom polozaju.

« Koristite platformu ili komodu koja je dovoljno jaka i velika da
moZe hezbedno da nosi televizor.

« Nosadi, $rafovi i konopac nisu isporuceni u paketu. Dodatni pribor
mozete nabaviti kod lokalnog distributera.

Montiranje na zid

Pazljivo postavite opcioni zidni nosa¢ na zadnju stranu televizora i
montirajte ga na cvrst zid pod pravim uglom u odnosu na pod. Ukoliko
Zelite da montirate televizor na zid od nekog drugog gradevinskog
materijala, obratite se kvalifikovanim osobama. LG preporucuje da
montiranje na zid obavi kvalifikovani profesionalni montazer. LG

zidni nosac se lako pomera sa povezanim kablovima. Preporucujemo
da koristite LG zidni nosac. Kada ne koristite LG zidni nosac, koristite
zidni nosac koji ¢vrsto drzi uredaj na zidu i pruza dovoljno prostora za
povezivanje spoljnih uredaja. Preporucuje se da poveZete sve kablove
pre nego $to pricvrstite zidni nosac.

(U zavisnosti od modela)

/: « Pre montiranja televizora na zidni nosac, skinite postolje
tako Sto cete pratiti uputstva za montazu postolja
obrnutim redosledom.

- ZaviSe informacija o vijcima i nosacima za zid proverite
Zasebnu kupovinu.

« Ako nameravate da montirate uredaj na zid, pricvrstite
VESA standardni interfejs za montiranje na zid (opcioni
delovi) na zadnju stranu televizora. Kada televizor
montirate pomocu interfejsa za montiranje na zid (opcioni
delovi), pazljivo ga pricvrstite kako ne bi pao.

« Postarajte se da strujni i signalni kablovi vise sa zadnje
strane televizora prilikom montiranja televizora na zid.

« Nemojte instalirati proizvod na zid gde moZe biti izlozen
dejstvu ulja ili uljne pare. To moze dovesti do oStecenja
uredaja i njegovog padanja sa postolja.



« Prilikom postavljanja nosaca za montiranje na zid, preporucuje se
da zastitite otvor za postolje pomocu trake kako bi se sprecio ulazak
prasine i insekata u otvor. (U zavisnosti od modela)

Prikljuéci

PoveZite razlicite spoljne uredaje sa televizorom i aktivirajte
odgovarajui ulazni rezim da biste izabrali Zeljeni spoljni uredaj. Da
biste dobili vise informacija o povezivanju spoljnih uredaja, pogledajte
prirucnik koji se isporucuje sa svakim uredajem.

Antena/kabl

Povefite televizor na zidni antenski prikljucak pomocu RF kabla (75 Q).

« Ukoliko imate vise od dva televizora, upotrebite skretnicu
antenskog signala.

« Ako je slika lo3eq kvaliteta, instalirajte pojacivac signala da biste
postigli bolji kvalitet slike.

« Ako je slika loeg kvaliteta dok je povezana antena, usmerite
antenu u odgovarajucem smeru.

« Antenski kabl i pojacavac se ne isporucuju uz uredaj.

Satelitska antena

Povefite televizor sa satelitskom antenom pomocu prikljucka za
satelitsku antenu i RF kabla za satelitsku antenu (75 ). (U zavisnosti
od modela)

Cl modul

Omogucava prikazivanje kodiranih sadrzaja (usluga koje se placaju) u
rezimu digitalne televizije. (U zavisnosti od modela)
« Proverite da li je CI modul pravilno umetnut u PCMCIA otvor za
karticu. Ako modul nije pravilno postavljen, to moze da osteti
televizor i otvor za PCMCIA karticu.

« Ako TV ne prikazuje video i audio signale kad je Cl+ CAM povezan,
obratite se operateru zemaljskog/kablovskog/satelitskog servisa.

Ostale veze

PoveZite spoljni uredaj sa televizorom. Za najbolji kvalitet slike i zvuka
povefite spoljni uredaj sa televizorom pomocu HDMI kabla. Zaseban
kabl se ne dobija u kompletu.

HDMI

« Podrzani HDMI format zvuka (U zavisnosti od modela):
Dolby Digital / Dolby Digital Plus (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz),
PCM (32 kHz / 44,1 kHz / 48 kHz / 96 kHz / 192 kHz)

Adapter

(U zavisnosti od modela)

AN

« Televizor obavezno prikljucite na DC adapter pre nego sto
utikac za napajanje televizora prikljucite u zidnu uticnicu.



Eksterni uredaji

Podrzani su slededi spoljni uredaji: Blu-ray plejer, HD risiveri, DVD
plejeri, videorekorderi, audio sistemi, USB uredaji za skladitenje, PC,
igracki uredaji i ostali eksterni uredaji.

« Povezivanje spoljnih uredaja moZe se razlikovati u zavisnosti od

modela.

PoveZite spoljne uredaje sa televizorom bez obzira na redosled TV

prikljucaka.

Pre snimanja TV programa na Blu-ray/DVD rekorderu ili

videorekorderu proverite da li je ulazni kabl TV signala povezan na

televizor preko DVD rekordera ili videorekordera. Da biste dobili vise

informacija o snimanju, pogledajte prirucnik koji se isporucuje sa

svakim uredajem.

Uputstvo za upotrebu potraZite u prirucniku spoljnog uredaja.

Ako povezujete igracku konzolu sa televizorom, koristite kabl koji se

isporucuje uz igracku konzolu.

U PCreZimu moze se pojaviti Sum koji potice od rezolucije,

vertikalnog Sablona, kontrasta ili osvetljenosti. Ako se javi Sum,

promenite rezoluciju signala na racunaru, promenite brzinu

osvezavanja ili podesite osvetljenost i kontrast u meniju SLIKA sve

dok slika ne postane jasna.

U zavisnosti od graficke kartice, pojedine postavke rezolucije mozda

nece ispravno raditi u PC rezimu.

« Prilikom povezivanja LAN kabla, preporucuje se da koristite CAT 7
kabl. (Samo kada je prilozen port LAN.)

Podesavanje kontrolnog
uredaja RS-232C

Informacije o podesavanju spoljasnjeg kontrolnog uredaja RS-232C
potrazite na adresi www.lg.com. Preuzmite i procitajte prirucnik. (U
zavisnosti od modela)

AN

« Nemojte da ispustate uredaj i pazite da se ne prevre
prilikom prikljucivanja spoljnih uredaja. U suprotnom moze
dodi do povrede ili ostecenja uredaja.

« Prilikom povezivanja spoljnih uredaja poput konzola za
video-igre, osigurajte da kablovi za povezivanje budu
dovoljno dugacki. U suprotnom moze doci do pada uredaja,
$to moZe izazvati povrede ili ostecenje uredaja.

Pomoc¢u dugmeta

Mozete jednostavno upravljati funkcijama TV-a pomocu dugmeta. (U
zavisnosti od modela)

Osnovne funkcije

Ukljucivanje (Pritisnite)
Iskljucivanje (Pritisnite i zadrZite)
Upravljanje menijem (Pritisnite’)
Izbor menija (Pritisnite i zadrzite?)

1 Kratko pritisnite dugme dok je televizor ukljucen da biste se kretali
kroz meni.

2 Funkciju moZete koristiti kada pristupite meniju za upravljanje.

Podesavanje menija

Kada je TV ukljucen, pritisnite jednom dugme ¢b. Stavke menija mozete
podesavati pomocu dugmeta.

& | Iskljucite napajanje.

Promena ulaznog signala.

Kretanje kroz snimljene emisije.

+ (<>

Podesavanje jacine zvuka.




Pomocu daljinskog
upravljaca

Opisi u ovom priru¢niku uskladeni su sa dugmadima na daljinskom
upravljacu. Pazljivo procitajte ovaj prirucnik i pravilno koristite televizor.
Da biste zamenili baterije, otvorite poklopac odeljka s baterijama,
zamenite baterije (1,5V AAA) tako da polovi @ i @ odgovaraju
oznaci u odeljku, a zatim zatvorite poklopac odeljka za baterije. Da biste
uklonili baterije, obavite korake za stavljanje obrnutim redosledom.

Usmerite daljinski upravljac prema senzoru za daljinski upravljac na

televizoru.

(Neka dugmad i usluge mozda nece biti dostupne u zavisnosti od

modelaili regije.)
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) (Ukljucivanje/iskljucivanje) Ukljucivanje ili iskljucivanje
televizora.
TV/RAD [88/E9) |zbor radija, TV i DTV programa.
SUBTITLE Ponovo poziva Zeljeni titl u digitalnom rezimu.
AD/% Audio opis ce biti omogucen. (U zavisnosti od modela)
EDRATIO Promena dimenzija slike.
(& (ULAZ) Menjanje ulaznog signala.
Numericka tastatura Unos brojeva.

- Pritiskom i drzanjem dugmeta O moZete pristupiti meniju

Brzi Pristup.

LIST Pristupanije listi sacuvanih programa.
Q.VIEW Pristupanje brzim menijima.
+_1— Podeavanije jacine zvuka.
FAV Pristupanije listi omiljenih programa.
GUIDE Prikazivanje programskog vodica.
3 (BEZ ZVUKA) Iskljucivanje svih zvukova.

- Pritiskom i drzanjem dugmeta  moZete pristupiti meniju

Pristup.

APV Kretanje kroz snimljene emisije.
APAGE v Premestanje na prethodni ili naredni ekran.
Dugmad za teletekst (=] TEXT, T.OPT) Ova dugmad se koristi
za teletekst.
> (POCETNI MENI) Pristup pocetnom meniju.
L} (Podesavanja) Pristupanje meniju sa postavkama.
Q.MENU Pristupanje brzom meniju.
Dugmad za navigaciju (gore/dole/levo/desno) Kretanje kroz
menije ili opcije.
® 0K Izbor menija ili opcija i potvrdivanje unosa.
BACK Vracanje na prethodni nivo.
EXIT Brisanje prikaza na ekranu i povratak na gledanje TV-a.
@INFO Prikazuje informacije o trenutnom programu i ekranu.
REC/* Zapocinjanje snimanja i prikazivanje menija za snimanje.
(Samo za modele koji podrzavaju funkciju Time Machine®¥) (U
zavisnosti od modela)
Kontrolna dugmad (M, », 11, 4, W) Upravljanje
multimedijalnim sadrzajem.
@D, GD, GD, G Sluze za pristup specijalnim funkcijama u

nekim menijima.



« Ne mesajte nove i stare baterije. To moZe dovesti do
pregrevanja novih baterija i njihovog curenja.

« Ako se odgovarajuci polariteti baterije ne podudaraju,
baterija moze eksplodirati ili procuriti $to moze dovesti do
pozara, telesne povrede ili zagadenja okoline.

AN

« Ovaj uredaj koristi baterije. U vaSoj zajednici su mozda na
snazi propisi koji od vas zahtevaju da ove baterije pravilno
odloZite zbog zastite Zivotne sredine. Obratite se lokalnim
organima za informacije o odlaganju i reciklazi.

« Baterije koje su u pakovanju ili u proizvodu ne smeju da
se izlazu preteranoj toploti kao 3to su sunceva svetlost,
vatraisl.

Podesavanja

Automatsko podesavanje programa

L} (Podesavanja) — Kanali — Automatsko podesavanje
Automatsko podeavanje programa.
« Ako izvor signala nije pravilno povezan, registracija programa
mozda nece biti uspesna.
« Automatsko podesavanje pronalazi samo one programe koji se
u tom trenutku emituju.
« Ako je opcija Zakljucav. sistema aktivirana, pojavice se prozor u
koji treba da unesete lozinku.

Da biste izabrali Nacin slike

¥ (Podesavanja) — Slika— Podesavanja rezima slike —
Nacin slike
Izbor rezima slike koji je optimizovan za okruzenje u kojem gledate li
Zeljeni program.

« Zivopisno : Povecava kontrast, osvetljenost i ostrinu kako bi se

prikazala Ziva slika.

- Standardan : Prikazuje se slika sa standardnim nivoom kontrasta,
osvetljenosti i ostrine.
Eco/ APS : [U zavisnosti od modela]
Funkcija Usteda energije menja postavke televizora kako bi se
smanjila potro3nja.
Bioskop / Igra : Prikazuje optimalnu sliku za film, igru i
fotografije.
Sport : [U zavisnosti od modela]
Optimizacija video slike kod veoma dinamicnih akcija
naglasavanjem osnovnih boja poput bele, trava zelene ili nebo
plave.
5 Ekspert1/ Ekspert2 : Meni za podesavanje kvaliteta slike
koji omogucava stru¢njacima i amaterima da postignu najbolji
doZivljaj pri gledanju televizije. Ovo je meni za podeSavanje
namenjen stru¢njacima za podesavanije slike sa ISF certifikatom.
(ISF logotip moZe se koristiti samo na televizorima sa ISF
certifikatom.)
ISFeec: Imaging Science Foundation Certified Calibration Control
U zavisnosti od ulaznog signala, mozda nece biti dostupni svi
nacini slike.
Rezim JEZUM Ekspert namenjen je struénjacima za podesavanje
slike i omogucava upravljanje parametrima slike i njihovo detaljno
podesavanje. Kod normalne slike, efekat mozda nece biti drastican.
Funkdija ISF dostupna je samo za neke modele.
Ako promenite Nacin slike, moZe doci do promene postavki €2
Usteda energije i Pametna kontrola osvetljenja, Sto moZe da
utice i na potro3nju energije.



Detaljno podesavanje rezima slike

¥ (Podesavanja) — Slika— Podesavanja rezima slike
Ova funkcija vam omogucava da detaljno podesite izabrani rezim slike.

« Pozadinsko osvetljenje : Upravljanje nivoom osvetljenja ekrana
podesavanjem pozadinskog osvetljenja. Sto je izabrana postavka
bliza vrednosti 100, to ce ekran biti svetliji.

« Kontrast : Podesavanje kontrasta izmedu svetlih i tamnih oblasti
naslici. Sto je izabrana postavka bliza vrednosti 100, to ¢e kontrast
biti veci.

« Osvetljenje : Podesava ukupnu osvetljenost ekrana. Sto je
izabrana postavka bliza vrednosti 100, to ce ekran biti svetliji.

« O3trina : Podesavanje ostrine slike. Sto je izabrana postavka bliza
vrednosti 50, to Ce slika biti o3trija i jasnija.

« Boja : UblaZavanje ili povecavanije intenziteta boja na ekranu. Sto
jeizabrana postavka bliza vrednosti 100, to ¢e boja biti intenzivnija.

« Nijansa : Podesavanje balansa crvene i zelene boje na ekranu.
Sto je izabrana postavka bliza vrednosti Crveno 50, to ¢e boja biti
crvenija. Sto je izabrana postavka bliza vrednosti Zeleno 50, to ce
boja biti zelenija.

« Temp. boje : Podesavanje hladnije ili toplije temperature boje.

« U zavisnosti od ulaznog signala ili drugih postavki slike, mozda
nece biti dostupne sve detaljne stavke za pode3avanje.

Podesavanje unapredenog upravljanja

L} (Podesavanja) — Slika— Podesavanja rezima slike —
Napredne kontrole / Kontrole za stru¢njaka
Omogucava kalibrisanje ekrana za svaki rezim slike ili pode3avanje
postavki slike za odredeni sadrzaj.
« Dinamicki kontrast : Omogucava podesavanje optimalnog nivoa
kontrasta u skladu sa osvetljenoscu slike.
« Dinamicka boja : Omogucava podesavanje boja kako bi izgledale
prirodnije.
- Zeljena boja : Pode3avanje boje koZe, trave i neba u skladu sa
licnim Zeljama.
« Gama : Omogucava podesavanje krive nijansi u skladu sa izlaznim
signalom slike u odnosu na ulazni signal.
- Skala boja : Izbor opsega boja koji je moguce prikazati.
« Filter boje : Filtrira odredeni spektar RGB boja kako bi se detaljno i
precizno podesila zasicenost boja i nijanse.
« Ravnoteia bele hoje : Omogucava podesavanje opsteg tona
ekrana po Zelji.

« Sistem za upravljanje bojom : Ovo je sistem koji stru¢njaci
koriste prilikom podesavanja boja koris¢enjem test obrasca. Mogu
da izaberu neku od Sest oblasti boja (crvenu / zelenu / plavu / cijan
/ magenta / Zutu) bez uticaja na druge boje. Kod normalne slike,
promena boje nakon podesavanja mozda nece biti primetna.

« U zavisnosti od ulaznog signala ili drugih postavki slike, mozda
nece biti dostupne sve detaljne stavke za podesavanje.

Podesavanje dodatne opcije slike

¥ (Podesavanja) — Slika— Podesavanja rezima slike —
Opdije za slike
Podesavanje detaljnih postavki za sliku.

« Smanjivanje Suma : Uklanja Sum sa slike.

« Smanjenje MPEG Suma : EliminiSe Sum koji nastaje pri stvaranju
digitalnog signala slike.

- Nivo crnog : Podesavanie osvetljenosti i kontrasta ekrana u skladu
sa nivoom crne boje u ulaznoj slici koris¢enjem zatamnjenosti
(nivoa crne boje) ekrana.

« Pravi bioskop : Optimizovanje ekrana za gledanje filmova.

- Pametna kontrola osvetljenja : Automatski podesava
osvetljenost i smanjuje zamucenost slike na osnovu podataka o slici
kako bi se smanjilo naprezanje oiju.

« U zavisnosti od ulaznog signala ili drugih postavki slike, mozda
nece biti dostupne sve detaljne stavke za podesavanje.

Resetovanje podesavanja slike

L} (Podesavanja) — Slika— Podesavanja rezima slike —
Resetovanje slike

Resetuje podesavanja slike koja je prilagodio korisnik. Svaki rezim slike
bice resetovan. Izaberite rezim slike koji Zelite da resetujete.



Koriséenje funkcije Stednja energije

¥ (Podesavanja) — Slika— e Usteda energije
Smanjivanje potrosnje energije podesavanjem maksimalnog osvetljenja
ekrana.

« Automatski : [U zavisnosti od modela]

Senzor na televizoru detektuje okolno osvetljenje i automatski
prilagodava osvetljenost ekrana.

« Iskljuceno : Iskljucivanje funkcije €2 Usteda energije.

+ Minimum / Srednje / Maksimum : Primenjivanje unapred
podesenih postavki za €2 Usteda energije.

« Iskljucen ekran : Ekran e biti iskljucen i Cuce se samo zvuk.
Pritisnite bilo koje dugme na daljinskom upravljacu osim dugmeta
za ukljucivanje/iskljucivanje da biste ponovo ukljucili ekran.

« U zavisnosti od €2 Usteda energije (Automatski /
Maksimum), moZda necete moci da podesavate Pozadinsko
osvetljenje.

U tom slucaju dodite do £¥ (Podesavanja) — Slika — ez
Usteda energije i postavite na Iskljuceno ili Minimum.

Koriséenje funkcije Rezim za komfor ociju

£} (Podesavanja) — Slika— Dodatna podesavanja— Rezim
za komfor ociju
Ako ukljucite ovu opciju, temperatura boje ce se automatski prilagoditi
da bi se smanjilo naprezanje oka.

« Ukljuceno : Automatski prilagodava temperaturu boje ekrana.

« Iskljuceno : Iskljucuje Rezim za komfor ociju.

Izbor rezima zvuka

¥ (Podesavanja) — Zvuk — Podesavanja rezima zvuka —
Nacin zvuka

Podesavanje zvuka televizora na optimalan nivo u zavisnosti od
izabranog rezima zvuka.

- Standardan : Optimizovanje zvuka za sve vrste sadrzaja.

+ Razgovetan glas : PoboljSava razgovetnost ljudskih glasova.

« Muzika : [U zavisnosti od modela] Optimizovanje zvuka za muziku.

« Bioskop : Optimizovanje zvuka za filmove.

« Sport : [U zavisnosti od modela] Optimizovanje zvuka za sport.

« Igra : Optimizovanje zvuka za igranje igara.

Da biste podesili balans zvuka

L} (Podesavanja) — Zvuk — Podesavanja rezima zvuka —
Balans

Mozete da podesite jacinu zvuka za levi i desni zvucnik.

Koris¢enje funkcije Zvu¢ni efekat

L} (Podesavanja) — Zvuk — Pode3avanja rezima zvuka
Korisnik moze da bira razne zvucne efekte.
« Virtualno okruzenje : UZivajte u obuhvatajucem doZivljaju zvuka

zahvaljujuci virtuelnom visekanalnom okruzujucem zvuénom
efektu.

« Ekvilajzer : Zeljeni zvuk mozete da dobijete direktnim
podesavanjem ekvalizatora.

- Vrati na orginalno : MoZete resetovati podesavanja zvucnih
efekata.

« 0vaj rezim je dostupan samo ako je opcija Nacin zvuka podesena
na Standardan.

Koris¢enje TV zvucnika

L} (Podesavanja) — Zvuk — lzlaz zvuka — Interni TV zvuénik
[U zavisnosti od modela]
Izlaz zvuka kroz TV zvucnik.



Kori$¢enje spoljasnjeg zvu¢nika

¥ (Podesavanja) — Zvuk — Izlaz zvuka — Audio izlaz
(Opticki)

[U zavisnosti od modela]

Izlaz zvuka kroz zvunik koji je povezan na opticki prikljucak.

« SimpLink je podrZan.

Kori$¢enje Interni TV zvu¢nik + audio izlaz
(opticki)

L¥ (Podesavanja) — Zvuk — lzlaz zvuka — Interni TV zvuénik
+ audio izlaz (Opticki)

[U zavisnosti od modela]

Zvuk se istovremeno reprodukuje kroz zvucnike u televizoru i i audio
uredaj povezan na digitalni opticki prikljucak audio izlaza.

Povezivanje i koriS¢enje LG audio uredaja

L} (Pode3avanja) — Zvuk — Izlaz zvuka — LG Sinhronizacija
zvuka (Opticki)

[U zavisnosti od modela]

Ukljucite LG audio uredaj sa logotipom “8;:7s) u opticki digitalni izlazni
prikljucak za zvuk. LG audio uredaj vam omogucava da sa lakocom
dodete do bogatog i mocnog zvuka.

Koriscenje Izlaz digitalnog zvuka

¥ (Podesavanja) — Zvuk — lzlaz zvuka — Interni TV zvuénik
+ audio izlaz (Opticki) — Izlaz digitalnog zvuka

[U zavisnosti od modela]
Podesavanje Izlaz digitalnog zvuka.

Stavka Audio ulaz Digitalni audio izlaz
MPEG PCM
) Dolby Digital Dolby Digital
Automatski
wlomatsk Dolby Digital Plus Dolby Digital
HE-AAC Dolby Digital
PCM Sve PCM

« Podrzani DTV standardi zvuka: MPEG, Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, HE-AAC

Da biste sinhronizovali sliku i zvuk

L} (Podesavanja) — Zvuk — AV Sync. podesavanje

[U zavisnosti od modela]

Direktno sinhronizovanje slike i zvuka ako se ne podudaraju. Ako
opciju AV Sync. Podesavanje podesite na Ukljuceno, moci cete
da sinhronizujete zvuk (sa zvucnika televizora ili eksterni zvucnik
prikljucka) i sliku na ekranu.

« Ukoliko izaberete Bajpas, zvuk e se emitovati sa eksternih audio
uredaja bez ikakvog kasnjenja. Zvuk ce se mozda reprodukovati pre
slike posto je televizoru potrebno izvesno vreme da obradi video
signal.

Da biste koristili SIMPLINK

[U zavisnosti od modela]

SIMPLINK je funkcija koja vam omogucava da prakticno upravljate sa

vise multimedijalnih uredaja pomocu daljinskog upravljaca televizora i

SIMPLINK menija.

1 HDMI kablom povezite HDMI IN prikljucak na televizoru i HDMI
izlazni prikljucak na SIMPLINK uredaju.

« [U zavisnosti od modela]

Kod kucnih bioskopa sa funkcijom SIMPLINK, poveZite HDMI
prikljucke kao $to je opisano iznad, pa optickim kablom poveZite
opticki digitalni audio izlaz televizora sa optickim digitalnim audio
ulazom SIMPLINK uredaja.
2 lzaberite ¥ (Podesavanja) — Opste — SIMPLINK.
Pojavice se prozor sa SIMPLINK menijem.
3 U prozoru Podesavanja u okviru menija SIMPLINK, postavite funkciju
SIMPLINK na Ukljuceno.
4 KonfiguriSite postavke Sinhronizacija automatskog
ukljucivanja na Ukljuceno ili Iskljuceno.

« Takode, funkciju SIMPLINK moZete da podesite ako izaberete {my
(POCETNI MENI) — Ulazi — SIMPLINK. U prozoru sa SIMPLINK
menijem, izaberite uredaj kojim Zelite da upravljate.

Ova funkcija je kompatibilna samo sa uredajima na kojima se nalazi
SIMPLINK logotip.

Da histe koristili funkciju SIMPLINK, potrebno je da koristite HDMI®
kabl (sa funkcijom CEC (Consumer Electronics Control)). HDMI®
kablovi velike brzine imaju povezan 13. pin koji sluZi za razmenu
informacija izmedu uredaja.

Ako predete na neki od drugih ulaza, SIMPLINK uredaj ce prestati
saradom.

Ako se koristi i uredaj drugog proizvodaca sa funkcijom HDMI-CEC,
SIMPLINK uredaj mozda nece pravilno raditi.

[U zavisnosti od modela]

Ako izaberete ili reprodukujete medije sa uredaja koji ima funkdiju
ku¢nog bioskopa, HT Zvu¢nik (Zvucnik) bice automatski
prikljucen.

Da biste mogli da koristite funkciju HT Zvuénik (Zvu¢nik),
potrebno je da poveZete uredaje optickim kablom (prodaje se
zasebno).



Opis funkcije SIMPLINK

« Direktna reprodukcija : SadrZaj sa multimedijalnog uredaja
odmah se reprodukuje na televizoru.

Upravljanje uredajima preko daljinskog upravljaca za
televizor : Upravljanje multimedijalnim uredajem pomocu
daljinskog upravljaca televizora.

Jedinstveno iskljucivanje : Ako opciju Sinhronizacija
automatskog ukljucivanja podesite na vrednost Ukljuceno u
postavkama funkcije SIMPLINK i iskljucite televizor, iskljucice se i

svi uredaji koji su sa televizorom povezani preko funkcije SIMPLINK.

Jedinstveno ukljucivanje : Ako je u postavkama funkcije
SIMPLINK opcija Sinhronizacija automatskog ukljucivanja
podesena na vrednost Ukljuceno , kada ukljucite uredaj koji je
povezan putem veze SIMPLINK, ukljucice se i televizor. (Ponasanje
se moZe razlikovati u zavisnosti od povezanog uredaja.)

Zvucnik : [U zavisnosti od modela)

Biranje zvucnika kucnog bioskopa il televizora.

Za postavljanje lozinke

L} (Podesavanja) — Bezhednost — Postavi lozinku
Postavljanje ili menjanje lozinke.
« Pocetna lozinka je ‘000"
« Kada se za Drzavu izabere Francuska, lozinka nije ‘0000’ ve¢ je
1234.
« Kada se za Drzavu izabere Francuska, lozinka ne moze biti‘0000"

Opcija Resetuj na pocetna podesavanja

{3} (Podesavanja) — Op3te — Resetuj na pocetna podesavanja
Sve sacuvane informacije bice izbrisane, a televizor ce biti vracen na
fabricke postavke.
Televizor Ce se iskljuciti i ponovo ukljuiti, a sve postavke bice vracene
na podrazumevane vrednosti.
« Ako je ukljucena opcija Zakljucav. sistema, pojavice se iskacuci
prozor za unos lozinke.
« Nemojte iskljucivati napajanje uredaja dok je u toku vracanje na
fabricke postavke.

Da biste uklonili USB uredaj

Izaberite povezani USB uredaj na ekranu {my (POCETNI MENI) —
Ulazi, pa izaberite dugme Izbaciti da biste uklonili USB memorijski
uredaj.

Kada se pojavi poruka koja vas obavestava da je USB uredaj uklonjen,
izvucite uredaj iz televizora.

« Nakon 3to ste izabrali da uklonite USB uredaj, televizor vise nece
modi da ga cita. Uklonite USB uredaj, a zatim ga ponovo prikljucite.

Koris¢enje USB uredaja - upozorenje

« Ako USB uredaj ima ugradeni program za automatsko
prepoznavanije ili koristi poseban upravljacki program, mozda
necete moci da ga koristite.

« Neki USB uredaji mozda nece raditi ili nece raditi ispravno.

« Koristite samo USB uredaje koji su formatirani Windows FAT32 ili
NTES sistemom datoteka.

« Ako koristite spoljni USB ¢vrsti disk, preporucujemo da koristite
uredaje iji je nominalni napon manji od 5V, a nominalna struja
manja od 500 mA.

« Preporucujemo da koristite USB memorijske uredaje ciji je kapacitet
32 GB ili manji i USB ¢vrste diskove ciji je kapacitet 2 TB ili manji.

+ Ako USB ¢vrsti disk sa funkcijom ustede energije ne radi pravilno,
ukljucite i iskljucite napajanje. Vide informacija potrazite u
korisnickom prirucniku USB ¢vrstog diska.

« Postoji mogucnost da dode do otecenja podataka na USB uredaju,
pa obavezno napravite rezervnu kopiju vaznih datoteka na nekom
drugom uredaju. Korisnik je sam odgovoran za cuvanje podataka,
pa proizvodac ne snosi odgovornost za njihov gubitak.



Podrzani formati datoteka za funkciju Moji

mediji

« Maksimalna brzina protoka podataka : 20 Mb/s (megabita u

sekundi)

« Podrzani formati spoljasnjeg titla: *.smi, *.srt, *.sub (MicroDVD,
SubViewer1.0/2.0), *.ass, *.ssa, *.txt (TMplayer), *.psh

(PowerDivX)

Podrzani video formati
« Maksimalno: 1.920 x 1.080 pri 30p (samo Motion JPEG 640 x 480

Podrzani audio formati

Format "
datoteke Stavka Informacije
202 | 32 Kbs - 320 K
protoka
MP3 Frekvencu‘a 16 kHz ~ 48 kHz
uzorkovanja
Podrska MPEG-1, MPEG-2, Layer2, Layer3
Brzina Slobodan format
protoka
AAC Frekvencu.a 8 kHz ~ 48 kHz
uzorkovanja
Podrika ADIF, ADTS
Brzina Slobodan format
protoka
M4A Frekvencu'a 8 kHz ~ 48 kHz
uzorkovanja
Podrska | MPEG-4
Brzina
protoka 64 kbps ~ 1,5 Mb/s
way | Frekvencia o gk
uzorkovanja
Podrska | LPCM
Dubina boje | 8 hita/ 16 bita / 24 bita
B2 1 128 Kbjs - 320 Kbls
protoka
WMA Frekvencu‘a 8 kHz ~ 48 kHz
uzorkovanja
Podrska WMA7, WMA8, WMA9 Standard
Brzina
protoka ~ 768 Kbps
MO0 : do 2 kanala pri 48 kHz (Osim LBR
WI:IA 10 f If(anal/" refima),
0 1€ venclj.a M1:do 5.1 kanala pri 48 kHz,
uzorkovanja
M2 : do 5.1 kanala pri 96 kHz
Podrska | WMA 10 Pro
Braina Slobodan format
protoka
0G6G Frekvencu'a 8 kHz ~ 48 kHz
uzorkovanja
Podrika | 0GG Vorbis

pri 30p)
Oznaka
tipa Kodeci
datoteke
Video MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/AVC,
asf wmy VC1(WMV3, WVCT)
! WMA Standard, WMA9(Pro), MP3, AAC,
Zvuk
AG
Video | MPEG-2, MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/AVC
avi HE-AAC, LPCM, ADPCM, MPEG-1 Layer |,
Zvuk | MPEG-1 Layer I, Dolby Digital, MPEG-1
Layer Il (MP3), DTS
Video | H.264/AVC, MPEG-2, H.265/HEVC
s, .trp, .tp, MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer II, MPEG-1
mts, .m2ts Zvuk | Layer lll (MP3), Dolby Digital, Dolby Digital
Plus, AAC, HE-AAC, DTS'
Video | MPEG-1, MPEG-2
vob vk Dolby Digital, MPEG-1 Layer |, MPEG-1
Layer I, DVD-LPCM
.mp4, .mdv, | Video | MPEG-2, MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/AVC
.mov Zvuk | AAC, MPEG-1 Layer Il (MP3), DTS
Video | MPEG-2, MPEG-4 Part2, Xvid, H.264/AVC
.mkv vk HE-AAG, Dolby Digital, MPEG-1 Layer Ill
(MP3), LPCM, DTS
) Video | MJPEG
motion JPEG |7 i | Lpc, ADPCM
mpg, mpeg, Video | MPEG-1, MPEG-2
mpe vk MPEG-1 Layer |, MPEG-1 Layer I, Dolby
Digital, LPCM
Video | MPEG-1, MPEG-2
.dat
Zvuk | MP2
q Video | Sorenson H.263, H.264/AVC
o Zvuk | MP3, AAG, HE-AAC
3 Video | H.264/AVC, MPEG-4 Part2
Zvuk | AAC, AMR(NB/WB)

1 U zavisnosti od modela




Podrzani formati fotografija Pristu pa nje pri ruéniku na
Format ) ve b u
datoteke Stavka Rezolucija
Dostupni | SOF0: Osnovni Detalnokorsico uputstu ptrate s s o

tipovi SOF1: Prosireni sekvencijalni
datoteka | SOF2: Progresivni

. Minimum: 64 (5)x64 1) Resavanje problema
Jpeg. Jpg Jpe Yo Maksimum (Normalni tip) : " P
elicina ¢
fotografije 153600 x8.640 (V) Nije moguce upravljati televizorom pomocu daljinskog upravljaca.

Maksimum (Progresivni tip) :

1920 () x 1440 (V) « Proverite senzor za daljinski upravlja¢ na televizoru, a zatim

Velici Mini 643 x64(V) pokusajte opet.
BMP elcma. |n|rT1um. X « « Proverite da liima prepreka izmedu televizora i daljinskog
fotografije | Maksimalno: 9.600 (5) x 6.400 (V) upravlata
Dostupni Lo n - . .
tipovi | Prepletena, Neprepletena . Pg,:t(; t;a libaterije rade i da li su pravilno postavljene (® na @
datoteka ’ )

Minimun - 64 (&) x64 (V) Nema slike i zvuka.

PNG Maksimum (Prepletena) « Proverite je li uredaj ukljucen.
VeIiEing 1.200 (5) x 800 (V) « Proverite da li je kabl za napajanje povezan u zidnu uticnicu.
fotografije Maksimum (Neprepletena) « Proverite da li postoji problem u zidnoj utiénici povezivanjem
. drugih uredaja.
9.6006)x6.400 (V) TeIevizo? se iznenJada iskljucuje.
* Datoteke u formatima BMP i PNG ce se mozda sporije prikazivati od « Proverite postavke napajanja. Moguce je da je doslo do prekida u
JPEG datoteka. napajanju.

« Proverite da li je funkcija automatskog iskljucivanja aktivirana na
podesavanjima vremena.

« Ako nema signala na uklju¢enom televizoru, televizor ce se
automatski iskljuciti nakon 15 minuta neaktivnosti.
Nema signala prilikom povezivanja na PC (HDMI).
« UKkljucite/iskljucite televizor pomocu daljinskog upravljaca.
« Ponovo povezite HDMI kabl.
« Kada ukljucite televizor, ponovo pokrenite racunar.



Nenormalan prikaz

« Ukoliko je uredaj hladan na dodir, prilikom ukljucivanja moze doci
do malog,,treperenja”. Ovo je uobicajena pojava i ne znaci da je
uredaj u bilo kom smislu neispravan.

Ovaj ekran je unapreden proizvod koji sadrZi milione piksela.

Na panelu moZete da uocite sicusne crne tacke ifili svetle tacke
(crvene, plave ili zelene) veli¢ine 1 ppm. One ne predstavljaju kvar
i ne uticu na funkcionalnost i pouzdanost uredaja. Ovaj fenomen se
pojavljuje i kod uredaja drugih proizvodaca i ne podleZe pravu na
zamenu ili povracaj novca.

Mozda cete uociti razlicito osvetljenje i boju panela u zavisnosti od
mesta posmatranja (levo/desno/gore/dole).

Ovaj fenomen je posledica karakteristika samog panela. On nije
povezan sa funkcionalnoscu uredaja i ne predstavlja kvar.
Dugotrajno prikazivanje staticne slike moze dovesti do zadrzavanja
slike. Izbegavajte duze prikazivanje nepokretne slike na ekranu
televizora.

Zvudi koje uredaj stvara

« Krckanje”: Zvuk krckanja do kojeg dolazi prilikom gledanja ili
iskljucivanja televizora nastaje usled skupljanja plastike usled
dejstva toplote i vlage. Ovaj zvuk je uobicajen za uredaje kod kojih
je termicka deformacija neophodna.

« Sum elektricnih kola/zujanje panela: Prekidacko kolo velike brzine
koje obezbeduje jaku struju neophodnu za rad uredaja generise
Sum niskog nivoa. Ovaj Sum se razlikuje od uredaja do uredaja. On
ne utice na rad i performanse uredaja.



Specifikacije
(Zavisno od zemlje)
Digitalna televizija Analogna televizija
X 1
PP DVE 5752 PAL/SECAM B/G, D/K, |
Televizijski sistem DVB-T/12' SECAML
DVB-C
DVB-5/52! DVB-C DVB-T/12'
VHF 1111174 do 230 MHz
Pokrivenost kanala UHF IV : 470 do 606 MHz 46 do 862 MHz
(Opseg) 950 do 2.150 MHz 46 do 890 MHz UHFV: 606 do 862 MHz
Sopseg Il 230 do 300 MHz
Sopseq I11:300 do 470 MHz
Maksimalni broj
programa koji se mogu 6.000 2.000
sacuvati
Impedansa spoljne 750
antene
Clmodul ($xVxD) 100,0 mm x 55,0 mm x 5,0 mm

1 Samo za modele koji podrzavaju DVB-T2/C/S2

32LK51*

43/49LK51*

Proizvodac : Lien Chang
Model : LCAP45
Proizvodac : APD

Model : DA-48G19
Proizvodac : Chicony
Model : A16-048N2A

Proizvodac : Lien Chang
Model : LCAP40
Proizvodac : APD

Model : DA-65F19
Proizvodac : Chicony
Model : A16-065N4A

Ulaz: AC100- 240V ~ 50/60 Hz
Izlaz:DCT19V===2,53A

Ulaz : AC100- 240V ~ 50/60 Hz
Izlaz:DCT19V===3,42A

Radna temperatura 0d 0°Cdo 40°C

Radna relativna vlaznost Manja od 80 %
Temperatura za skladistenje 0d -20 °Cdo 60 °C

Relativna vlaznost skladistenja Manja od 85 %




Rezim koji podrzava HDMI-DTV

Informacije o komponentnim

Rezim koji podrzava HDMI-PC

Za rezim racunara koristite prikljucak HDMIIN 1

Rezollkija Horizor'l'talna Vertikilna
frekvencija (kHz) Frekvencija (Hz)

640350 31,46 70,09
720 x 400 31,46 70,08
640 x 480 31,46 59,94
800 x 600 37,87 60,31
1.024x 768 48,36 60,00
1.152x 864 54,34 60,05
1.360x 768 47,11 60,01
1.280x 1.024' 63,98 60,02
1.920x 1.080 67,50 60,00

1 Osimza32LK51*

priklju¢cima
Rezoludiia Horizontalna Vertikalna
) frekvencija (kHz) Frekvencija (Hz) | Komponentni prikljucci na televizoru | Y | P,
31,46 59,94
640 x 480
31,50 60,00 Y P,
31,47 59,94
720 x 480 Y B-Y
31,50 60,00 Video izlazi na DVD plejeru
720576 31,05 50,00 Y <
37,50 50,00 Y Pb
1.280x720 45,00 60,00
44,9 5994 Signala Komponentni
28,12 50,00 prype o
33,75 60,00 R
372 59,04 480p / 576p 0
56,25 50,00 720p /1.080i 0
67,50 60,00 0
. . ' ' 1.080;
1:920x1.080 67.43 59,94 P (5amo 50 Hz /60 Hz)
27,00 24,00
26,97 23,97
33,75 30,00
33,7 29,97
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Napomena o softveru sa
otvorenim kodom

Da biste dobili izvorni kod pod GPL, LGPL, MPLi drugim licencama
otvorenog izvornog koda koje su sadrzane u ovom proizvodu, posetite
http://opensource.lge.com.

Pored izvornog koda, mozZete da preuzmete i sve navedene uslove
licence, odricanja od garancije i obavestenja o autorskim pravima.
Kompanija LG Electronics takode pruza mogucnost slanja izvornog koda
na (D-ROM-u, pod uslovom da pokrijete te troSkove (koji obuhvataju
cenu medija i troSkove slanja i isporuke), za $ta je neophodno da
posaljete zahtev kompaniji LG Electronics na e-adresu: opensource@
Ige.com.

Ova ponuda vazi tri godine od nase poslednje isporuke ovog proizvoda.
Ova poruka vazi za sve koji su upoznati sa ovom informacijom.

Licence

Podrzane licence se mogu razlikovati u zavisnosti od modela.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface,
and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of
HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other
countries.

Manufactured under license from Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
Vision, Dolby Audio, Dolby Atmos, and the double-D symbol are
trademarks of Dolby Laboratories.



@ LG

Life's Good

KORISNICKI PRIRUCNIK

KONFIGURACIJA
SPOLJASNJEG
KONTROLNOG UREDAJA

Pazljivo procitajte ovo uputstvo pre nego Sto poCnete da koristite uredaj i
sacuvajte ga za buducu upotrebu.

www.lg.com



2 KODOVI ZATASTERE

KODOVI ZA TASTERE

+ Ova funkcija nije dostupna za sve modele.

Kéd . Kéd "
(heksadecimalni) Funkcija Napomena (heksadecimalni) Funkcija Napomena
00 CH+ PR+ Dugme na dalj. 53 List (Lista) Dugme na dal;.
upr. upr.
01 CH-, PR- Dugme na dalj. 58 Exit (Izlaz) Dugme na dal;.
upr. upr.
02 Volume + (Jac¢ina zvuka |Dugme na dal;. 60 PP(AD) Dugme na dal;.
+) upr. upr.
03 Volume - (Jacina zvuka -) Dugme na dalj. 61 Plavo Dugme na dalj.
upr. upr.
06 > (taster sa strelicom / Dugme na dal;. 63 Juto Dugme na dalj.
taster nadesno) upr. upr.
07 < (taster sa strelicom / Dugme na dal;. 71 Zeleno Dugme na dalj.
taster nalevo) upr. upr.
08 Power (Napajanje) Dugme na dal. 72 Crveno Dugme na dalj.
upr. upr.
09 Mute (Bez zvuka) Dugme na dal;. 79 Ratio / Aspect Ratlg Dugme na dalj.
upr. (Format / format slike) upr.
0B Input (Ulaz) Dugme na dalj. 91 AD (Audio opis) Dugme na dalj.
upr. upr.
OE SLEEP (Spavanje) Dugme na dal;. 7A User Guide (Korisni¢ko Dugme na dalj.
upr. uputstvo) upr.
OF TV, TV/RAD Dugme na dal;. 7c SrTlart !—lome (Pametni Dugme na dalj.
upr. pocetni ekran) upr.
10-19  |* Numerigki tasteri 0 - 9 Dugmjprr‘a dalj 7E SIMPLINK Dugmjprr‘a dalj
Q.View / Flashback (Brzi |Dugme na dalj. » » (Premotavanje Dugme na dalj.
1A . . 8E
prikaz / fleSbek) upr. unapred) upr.
1E FAV (Omiljeni kanal) Dugme na dal;. 8F <« <« (Premotavanje Dugme na dalj.
upr. unazad) upr.
20 Text (Teletekst) Dugmjpr:a dalj. AA Info (Informacije) Dugmjpr;a dalj.
21 T. Opt (Opcija teleteksta) Dugme na dalj. AB Program Guide (Vodi¢ za | Dugme na dal;.
upr. programe) upr.
28 BACK (Nazad) Dugme na dalj. BO > (Reprodukui) Dugme na dalj.
upr. upr.
30 AV (Audio / Video) rezim Dugme na dalj. B1 B (Zaustavi / Lista Dugme na dal;.
upr. datoteka) upr.
. Il (Zamrzavanje / .
39 Caption/Subtitle (Titl) Dugmj r:a dalj BA spora reprodukcija / Dugml? r:a dalj
pr- pauziranje) pr.
40 N (taster sa strelicom / Dugme na dal]. BB Soccer (Fudbal) Dugme na dal;.
taster nalevo) upr. upr.
41 V (taster sa strelicom / Dugme na dal]. BD ® (SNIMANJE) Dugme na dal;.
kursor nadole) upr. upr.
42 My Apps (Moje aplikacije) | P19™Me na dalj DC 3D Dugme na dalj.
upr. upr.
43 Menu / Settings (Meni / Dugme na dalj. 99 Automatska konfiguracija Dugme na dal;.
postavke) upr. upr.
44 OK / Enter Dugme na dal;. oF App / * Dugme na dal;.
upr. upr.
45 Q.Menu (Brzi meni) Dugme na dal. 9B TV/IPC Dugme na dalj.
upr. upr.
4c List (Lista), - (samo ATSC) Dugmfprr‘a dalj.

* Koéd za taster 4C (0x4C) dostupan je za modele ATSC/ISDB koji koriste primarni/sekundarni kanal.
(za Juznu Koreju, Japan, Severnu Ameriku i Juznu Ameriku osim Kolumbije)




KONFIGURACIJA SPOLJASNJEG KONTROLNOG UREDAJA 3

KONFIGURACIJA SPOLJASNJEG
KONTROLNOG UREDPAJA

» Va$ uredaj moze izgledati drugacije od uredaja prikazanog na slici.

Povezite USB adapter za serijsku vezu/ulazni priklju¢ak RS-232C sa spoljnim kontrolnim uredajem (kao Sto
je racunar ili A/V kontrolni sistem) da biste eksterno upravljali funkcijama televizora.

Napomena: Tip kontrolnog porta na televizoru moze da se razlikuje izmedu serija modela.

* Imaijte u vidu da ovaj nacin povezivanja nije podrzan na svim modelima.
* Kabl se ne dobija u kompletu.

USB adapter za serijsku vezu sa USB kablom
USB priklju¢ak

USB IN

4

H

(TV)

<

* LGTV podrzava PL2303 USB adapter za serijsku vezu u Cipu (ID proizvodaca: 0x0557, ID proizvoda:
0x2008) koji kompanija LG ne proizvodi i ne obezbeduje.
* Moze se nabaviti u prodavnicama racunara koje drze pribor za profesionalce iz IT podrske.

RS-232C sa RS232C kablom

Tip DE9 (D-Sub 9-pinski)
+ Potrebno je da nabavite RS-232C (tip DE9, D-Sub 9-pinski Zensko-Zenski)-RS-232C kabl za povezivanje
racunara i televizora, kao $to je navedeno u uputstvima.

RS-232C IN

(CONTROL & SERVICE)
—@] G (TV)

Interfejs za povezivanje moze da se razlikuje od vaseg televizora.
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Telefonski priklju¢ak

+ Treba da kupite kabl koji sa jedne strane ima telefonski priklju¢ak, a sa druge RS-232 konektor — ovaj
kabl sluzi za povezivanje raunara i televizora, $to je navedeno u priru¢niku.

* Kod drugih modela za povezivanje upotrebite USB prikljucak.
* Interfejs za povezivanje moze da se razlikuje od vaseg televizora.

(PC) D:E—L\ —D_\:Qs

(TV)

SERVICE ONLY

0 D:ﬁ—\j e ™)

f RS-232C IN
(CONTROL & SERVICE)

Racunar klijenta RS-232C konfiguracije
Konfiguracije sa 3 Zice (nestandardno)

1 — —5 Raéunar TV
RXD 2o o2 TXD
O "J',',':f' O TXD 3 e1 RXD
GND 5 e ° 3 GND

6 —9 ILI
RS-232C RXD 3, «2 XD
(Serijski port) TXD 2., o RXD
GND 5, .3 GND
D-Sub 9 Telefon

SETID

Za postavljanje ID-a uredaja, pogledajte ,Stvarno mapiranje podataka“ na str.6

1. Pritisnite dugme PODESAVANJA da biste pristupili glavnim menijima.

2. Pritisnite dugmad za navigaciju da biste dosli do stavke (*Opste — O ovom TV-u ili OPCIJA, a zatim
pritisnite dugme U redu.

3. Pritisnite dugmad za navigaciju da biste dosli do opcije Podesi ID, a zatim pritisnite dugme U redu.

4. Krecite se nalevo ili nadesno da biste podesili ID, a zatim izaberite opciju ZATVORI. Opseg podeSavanja
je 1-99.

5. Kada zavrsite, pritisnite dugme IZLAZ.
* (U zavisnosti od modela)
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Parametri komunikacije

* Brzina prenosa: 9600 bps (UART)

» Duzina podataka: 8 bita
* Parnost: Nema

Referentna lista komandi

(U zavisnosti od modela)

+ Stop bit: 1

bit

» Koéd komunikacije: ASCII kéd

» Koristite ukrsteni kabl.

KOMANDA1| KOMANDA2 | PODATAK KOMANDA1 | KOMANDA2 | , POPATAK
(heksadecimalni) (heksadecimalni)
01'. I | ¢ a 00 do 01 15. Balans k t 00 do 64
Uklju€ivanje
02. Odnos 16.
i ) k c (str.7) Temperatura |x u 00 do 64
stranica slike )
boje
(;ASljt:creen 17.1SM
P | d (str.7) metoda (samo | pj (str.8)
(Iskljucivanje
. za plazma TV)
slike)
04. Volume
MUt? T k e 00 do 01 18. Ekvalizator|j v (str.8)
(Iskljucivanje
zvuka)
05. Kontrola |, f 00 do 64 19. Usteda q 00 do 05
jacine zvuka energije
20.
06. Kontrast |k g 00 do 64 Komandaza |m a (p.9)
podesavanje
21. Dodaj/ m b 00 do 01
07 izbrisi
T h 00 do 64 (preskodi)
Osvetljenje
kanal
(program)
08. Boja k i 00 do 64 22. Taster [ KODOVI za
tastere
23. g 00 do 64
09. Nijansa |k j 00 do 64 Upravijanje
pozadinskim
osvetljenjem
s 24. |zbor X b
10. Ostrina k k 00 do 32 unosa (str.11)
11. OSD izbor |k | 00 do 01 25.3D X t (str.11)
12. Rezim 26. ProSireni  |x \Y
zakljucavanja m 00 do 01 (3D) (str.11)
daljinskog
upravljaca
- 27. j u
:3' Visoki ) r 00 do 64 Automatska (str.12)
onovi konfiguracija
14. Bass (Bas)|k s 00 do 64

* Napomena: Tokom reprodukcije ili snimanja multimedijalnih datoteka, sve komande se tretiraju kao
greska i ne izvr§ava se nijedna komanda osim napajanja (ka) i funkcije dugmadi (mc).
RS232C kabl omogucava televizoru da poSalje ,ka komandu“ kada je ukljucen i isklju¢en. Ako se

koristi USB-serijski pretvaracki kabl, komanda radi samo kada je televizor uklju¢en.




6 KONFIGURACIJA SPOLJASNJEG KONTROLNOG UREDAJA

Protokol prenosa / prijema

Transmission

[Command1][Command2][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

[Command 1]: Prva komanda za upravljanje televizorom. (j, k, m ili x)

[Command 2]: Druga komanda za upravljanje televizorom.

[Set ID] : Mozete da podesite [Set ID] da biste odabrali Zeljeni ID broj monitora u meniju Opcija.
Podesivi opseg za televizor je od 1 do 99. Ako je za vrednost [Set ID] izabrano ,0“, moze
se upravljati svim povezanim uredajima.

* Vrednost [Set ID] oznacena je kao decimalna vrednost (od 1 do 99) u meniju i kao
heksadecimalna vrednost (od 0x00 do 0x63) u protokolu prenosa/prijema.

[DATAL: Za prenos podataka komandi (heksadecimalno). Prenosi ,FF* podatke za o€itavanje statusa
komande.

[Cr]: Povratak kursora na pocetak reda — ASCII kéd ,,0x0D*
: Razmak — ASCII kdd ,,0x20¢

OK Acknowledgement
[Command2][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

* TV prenosi ACK (potvrdu) na osnovu ovog formata kada prima normalne podatke. Ako je podatak u
rezimu Citanja podataka, tada ozna€ava trenutni status podatka. Ako je podatak u reZzimu upisa, vrati¢e
se podaci sa raCunara.

Error Acknowledgement
[Command2][ ][Set ID][ ]ING][Data][x]

* TV emituje ACK (potvrdu) na osnovu ovog formata kada prima nestandardne podatke od
funkcija koje se ne mogu izvrsiti ili kada prima komunikacione greske.

Podaci 00: Nevazeci kéd

Stvarno mapiranje podataka (Hexadecimal —> Decimal)

* Kada unosite [data] u heksadecimalnom obliku, koristite slede¢u tabelu konverzije.

* Komanda za podes$avanje kanala (ma) koristi dvobajtnu heksadecimalnu vrednost ([data]) za izbor broja
kanala.

00 : Korak 0 32 : Korak 50 (Set ID 50) FE : Korak 254
01 : Korak 1 (SetID 1) 33 : Korak 51 (Set ID 51) FF : Korak 255

OA: Korak 10 (SetID 10) 63 : Korak 99 (Set ID 99) 01 00 : Korak 256

OF : Korak 15 (Set ID 15) C7 : Korak 199 27 OE : Korak 9998
10 : Korak 16 (Set ID 16) C8 : Korak 200 27 OF : Korak 9999
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* Komande se mogu razli¢ito pona$ati u zavisnosti od modela i signala.

01. Uklju¢ivanje (Command: k a)
» Za kontrolu *uklju€ivanja/isklju€ivanja napajanja.
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00 : Napajanje
isklju¢eno

01 : *Napajanje uklju¢eno

Ack [a][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

» Za prikaz ukljucivanja/*iskljuivanja televizora
Transmission[k][a][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data][x]

Na sli¢an nacin, ako ostale funkcije prenose ,FF*
podatak zasnovan na ovom formatu, onda povratna
sprega potvrdivanja podataka daje status o svim
funkcijama.

02. Odnos stranica slike (Command: k c)
(veli¢ina glavne slike)

» Za podesavanje formata slike. (Format glavne
slike)
Osim toga, format slike mozete podesiti pomocéu
opcije Odnos stranica slike u meniju Q.MENU ili
meniju PICTURE.

Transmission [K][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak 01 : Standardan 07 : 14:9

ekran (4:3)  (Evropa, Kolumbija, Srednji
02 : Sirok ekran istok, Azija bez JuZne Koreje
(16:9) i Japana)

04 : Uvecanje
05 : Uvecanje 2
(samo za Juznu
Ameriku osim

09 : * Samo skeniranje
0B : Potpuno Siroko
(Evropa, Kolumbija,
Srednji istok, Azija bez

Kolumbije) Juzne Koreje i Japana)

06 : PodesSeno po 10 do 1F : Bioskopsko
programu/ uvecéanje od 1
Original do 16

Ack [c][ JSet ID][ JJOK/NG][Data][x]

Ako koristite racunarski ulaz, izaberite format
slike 16:9 ili 4:3.

* U rezimu DTV/HDMI/Komponentni (HD
rezolucija), dostupna je opcija Samo skeniranje.
Rezim Puno prosSirenje mozda ce se razlicito
pona$ati u zavisnosti od modela. Kod digitalne
televizije podrzan je u potpunosti, a kod
analogne televizije i AV sistema samo delimi¢no.

03. Screen Mute (Iskljucivanje slike) (Command:
k d)

» Za upravljanje uklju€ivanjem/isklju¢ivanjem slike.
Transmission [K][d][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00: Opcija ekrana bez slike isklju¢ena (Slika
uklju¢ena)
Iskljucivanje slike za video snimak
01: Opcija iskljucivanja slike ukljuc¢ena (Slika
isklju¢ena)
10: Uklju€eno priguSivanje zvuka za video
snimak

Ack [d][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

Ako je uklju¢eno samo iskljucivanje slike za video
snimak, na televizoru se prikazuje meni na ekranu
(OSD). Ali, u slu¢aju da je ekran iskljucen, TV nece
prikazivati OSD.

04. Volume Mute (Isklju€ivanje zvuka) (Command:
ke)

» Za upravljanje uklju€ivanjem/isklju¢ivanjem zvuka.
Takode, mozete podesiti isklju€ivanje zvuka
upotrebom tastera MUTE na daljinskom
upravljacdu.

Transmission [K][e][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00: Opcija Bez zvuka je uklju¢ena (zvuk je
isklju¢en)

01: Opcija Bez zvuka je isklju¢ena (zvuk je
ukljucen)

Ack [e][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

05. Kontrola jacine zvuka (Command: k f)

» Za podeSavanje jaCine zvuka.
Jacinu zvuka mozete podesiti i pomoc¢u dugmadi
za jacinu zvuka na daljinskom upravljacu.

Transmission [K][f][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [f][ ][Set ID][ JOK/NG][Data][x]

06. Kontrast (Command: k g)

» Za podeSavanje kontrasta ekrana.
Kontrast takode mozete podesiti u meniju
PICTURE.

Transmission [K][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

07. Osvetljenje (Command: k h)

» Za podeSavanje osvetljenosti ekrana.
Osvetljenost takode mozete podesiti u meniju
PICTURE.

Transmission [K][h][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [h][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

08. Boja (Command: k i)

» Za podeSavanje boje na ekranu.
Boju takode mozete podesiti u meniju PICTURE.

Transmission [K][i][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
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Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [i][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

09. Nijansa (Command: k j)

» Za podeSavanje nijanse na ekranu.
Nijansu takode mozete podesiti u meniju PICTURE.

Transmission [K][j][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Crvena: 00 do Zelena: 64
Ack [j][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

10. Ostrina (Command: k k)

» Za podeSavanje ostrine ekrana.
Ostrinu takode moZete podesiti u meniju PICTURE.

Transmission [K][K][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 32
Ack [K][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

11. OSD izbor (Command: k )

» Za ukljucivanje/isklju€ivanje prikaza na ekranu
(OSD) pomocu daljinskog upravljaca.

Transmission [K][I][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak 00: OSD isklju¢en01: OSD uklju¢en
Ack [I][ 1[Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

12. Rezim zaklju€avanja daljinskog upravljaca
(Command: k m)

» Za zakljuavanje komandi na prednjoj plo¢i monitora
i daljinskom upravljacu.

Transmission [k][m][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00 : Zaklju¢avanje
iskljuceno

01 : Zaklju¢avanje
uklju¢eno

Ack [m][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Ako ne koristite daljinski upravlja¢, upotrebite ovaj
rezim.
Kada se glavni prekida¢ iskljuci i ukljuéi (izvucite kabl,
a zatim ga ponovo stavite posle 20-30 sekundi),
oslobada se spoljno zaklju¢avanje komandi.

U stanju pripravnosti (jednosmerna struja isklju¢ena
tajmerom ili komandom ,ka“, ,mc") i ako je uklju¢eno
zaklju€avanje tastature, televizor se nece ukljuciti

pritiskom na taster napajanja za IR niti lokalni taster.

13. Visoki tonovi (Command: k r)

» Da biste podesili visoke tonove.
Podesavanje takode mozete obaviti u meniju ZVUK.

Transmission [K][r][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [r][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* (U zavisnosti od modela)

14. Bass (Bas) (Command: k s)

» Da biste podesili bas.
PodeSavanje takode mozete obaviti u meniju AUDIO.

Transmission [K][s][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [s][ ][Set ID][ ]IOK/NG][Data][x]
* (U zavisnosti od modela)

15. Balans (Command: k t)

» Za podeSavanje balansa.
Balans takode mozete podesiti u meniju AUDIO.

Transmission [K][t][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [t][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

16. Temperatura boje (Command: x u)

» Za podeSavanje temperature boje. Temperaturu boje
takode mozete podesiti iz menija PICTURE.

Transmission [x][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [u][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

17.1SM metoda (Command: j p) (samo za plazma
TV)

» Za kontrolu ISM metoda. Takode mozZete da
prilagodite opciju ISM metoda u meniju OPTION.

Transmission [j][p][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak Min: 02: Orbiter
08: Normalno
20: Uklanjanje boje

Ack [p][ I[Set ID][ [[OK/NG][Data][x]

18. Ekvilizator (Command: j v)

» Podesite ekvilizator televizora.
Transmission [jl[V][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
MSB LSB

[ofofofofofofo]o]

Frekvencija PODATAK
6 | 5 |Frekvencija| 4 |3 |2 |10 Korak
0| 0| 1.opseg 0[0|0|[O0| O] O(decimalno)
0

1 2. opseg 0[0|0[O0]| 1] 1(decimalno)

3. opseg
111 4. opseg 1/1]0(0|1]1

o|lo|oOo|O | N

19 (decimalno)
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’1\0\0’ 5. opseg ‘1’0‘1‘0‘0‘20(decimalno)

Acknowledgement [v][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

* Zavisi od modela, a podeSavanje je moguce kada
rezim zvuka podrzava ekvilizator.

19. USteda energije (Command: j q)

» Da biste smanijili potro$nju energije od strane
televizora. Takode mozete da prilagodite opciju
UsSteda energije u meniju PICTURE.

Transmission [j][q][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

PODATAK
00: Isklju¢eno
01: Minimalno
02: Srednje
03: Maksimalno
04: Automatski (za LCD/LED TV)/
Inteligentni senzor (za PDP TV)
05: Iskljucen ekran

* (U zavisnosti od modela)
Ack [q][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]

20. Komanda za podesSavanje (Command: m a)

* Ova komanda se moze razli¢ito ponasati u
zavisnosti od modela i signala.
 Za trziste Evrope, Srednjeg istoka, Kolumbije,
Azije bez Juzne Koreje i Japana
» Izbor kanala sledeceg fizickog broja.
Transmission [m][a][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]

[Data 01][ ][Data 02][Cr]

* Analogna antena/kablovska
[Data 00][Data 01] Podaci kanala

Podatak 00: Podaci kanala u bajtovima viSeg
reda
Podatak 01: Podaci kanala u bajtovima nizeg
reda

- 00 00 ~ 00 C7 (decimalna vrednost: 0 ~ 199)

Podatak 02: Ulaz (analogni)
- 00: Antena televizija (ATV)
- 80: Kablovska televizija (CATV)

* Digitalna antena/kablovska/satelitska

[Data 00][Data 01]: Podaci kanala
Podatak 00: Podaci visokog kanala
Podatak 01: Podaci niskog kanala
- 00 00 ~ 27 OF (decimalna vrednost: 0 ~ 9999)

Podatak 02: Ulaz (digitalni)
- 10: Antena televizija (DTV)
- 20: Zemaljski radio (Radio)
- 40: Satelitska televizija (SDTV)
- 50: Satelitski radio (S-Radio)
- 90: Kablovska televizija (CADTV)
- a0: Kablovski radio (CA-Radio)

* Primeri komande za podeSavanje kanala:
1. Predite na analogni zemaljski (PAL) kanal 10.

Set ID = Sve = 00

Podatak 00 i 01 = Podaci kanala su 10 = 00 Oa
Podatak 02 = Analogna antena televizija = 00
Rezultat = ma 00 00 0a 00

2. Predite na digitalni zemaljski (DVB-T) kanal 01.
Set ID = Sve =00
Podatak 00 i 01 = Podaci kanala su 1 = 00 01
Podatak 02 = Digitalna antena televizija = 10
Rezultat = ma 00 00 01 10

3. Predite na satelitski (DVB-S) kanal 1000.
Set ID = Sve = 00
Podatak 00 i 01 = Podaci kanala su 1000 = 03 E8
Podatak 02 = Digitalna satelitska televizija = 40
Rezultat = ma 00 03 E8 40

Ack [a][ ][Set ID][ J[OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][x][a][ ][Set ID][ [NG][Data 00][x]

+ Za trziste Juzne Koreje, Severne/Juzne Amerike
bez Kolumbije

» Da biste prebacili kanal na slededi fizi¢ki/primarni/
sekundarni broj.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

Digitalni kanali imaju fizi¢ki, primarni i sekundarni broj
kanala. FiziCki broj je stvarni broj digitalnog kanala,
primarni broj je broj na koji treba mapirati kanal, a
sekundarni broj je broj potkanala. Posto ATSC tjuner
automatski mapira kanal sa primarnog/sekundarnog
broja, fizi¢ki broj nije neophodan prilikom slanja
komande u digitalnom rezimu.

* Analogna antena/kablovska

Podatak 00 : Fizi¢ki broj kanala
- Zemaljski (ATV): 02~45 (decimalna vrednost: 2 ~
69)
- Kablovski (CATV): 01, OE~7D (decimalna
vrednost: 1, 14~125)

[Data 01 ~ 04]: Primarni/sekundarni broj kanala
Podatak 01 i 02: xx (nije bitno)
Podatak 03 i 04: xx (nije bitno)
Podatak 05: Ulaz (analogni)
- 00: Antena televizija (ATV)
- 01: Kablovska televizija (CATV)

* Digitalna antena/kablovska
Podatak 00: xx (nije bitno)

[Data 01][Data 02]: Primarni broj kanala

Podatak 01: Podaci kanala u bajtovima viSeg reda

Podatak 02: Podaci kanala u bajtovima nizeg reda
- 00 01 ~ 27 OF (decimalna vrednost: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: Sekundarni broj kanala

Podatak 03: Podaci kanala u bajtovima viSeg reda

Podatak 04: Podaci kanala u bajtovima nizeg reda

Podatak 05: Ulaz (digitalni)
- 02: Antena televizija (DTV) — Koristi fiziki broj
kanala
- 06: Kablovska televizija (CADTV) — Koristi fiziCki
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broj kanala
- 22: Antena televizija (DTV) — Ne koristi fizicki broj
kanala
- 26: Kablovska televizija (CADTV) — Ne koristi
fizicki broj kanala
- 46: Kablovska televizija (CADTV) — Koristi samo
glavni broj kanala (jednodelni kanal)
Dva bajta su dostupna za sve glavne i manje vazne
podatke kanala, ali se obi¢no nizi bajt koristi sam (visi
bajt je 0).
* Primeri komande za podeS$avanje kanala:

1. Predite na analogni kablovski (NTSC) kanal 35.
Set ID = Sve = 00
Podatak 00 = Podaci kanala su 35 = 23
Podatak 01 i 02 = nema primarnog = 00 00
Podatak 03 i 04 = nema sekundarnog = 00 00
Podatak 05 = Analogna kablovska televizija = 01
Ukupno = ma 00 23 00 00 00 00 01

2. Predite na digitalni zemaljski (ATSC) kanal 30-3.
Set ID = Sve =00
Podatak 00 = fizicki broj nije poznat = 00
Podatak 01 i 02 = primarni broj je 30 = 00 1E
Podatak 03 i 04 = sekundarni broj je 3 = 00 03
Podatak 05 = Digitalna antena televizija = 22
Ukupno = ma 00 00 00 1E 00 03 22

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[XI[al[ I[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

» Za trziste Japana
» Da biste prebacili kanal na sledec¢i fizicki/primarni/
sekundarni broj.

Transmission [m][a][ ][0][ ][Data00][ ][Data01]
[ ][Data02][ ][Data03][ ][Data04][ ][Data05][Cr]

* Digitalna antena/satelitska
Podatak 00: xx (nije bitno)

[Data 01][Data 02]: Primarni broj kanala

Podatak 01: Podaci kanala u bajtovima viSeg reda

Podatak 02: Podaci kanala u bajtovima nizeg reda
- 00 01 ~ 27 OF (decimalna vrednost: 1 ~ 9999)

[Data 03][Data 04]: Sekundarni broj kanala/ogranak
(nije bitno za satelitski)

Podatak 03: Podaci kanala u bajtovima viSeg reda

Podatak 04: Podaci kanala u bajtovima nizeg reda

Podatak 05: Ulaz (digitalni/satelitski za Japan)
- 02: Antena televizija (DTV)
- 07: BS (satelit koji emituje)
- 08: CS1 (komunikacioni satelit 1)
- 09: CS2 (komunikacioni satelit 2)

* Primeri komande za podes$avanje kanala:

1 Predite na digitalni zemaljski (ISDB-T) kanal 17-1.
Set ID = Sve = 00
Podatak 00 = fizi¢ki broj nije poznat = 00
Podatak 01 i 02 = primarni broj je 17 = 00 11
Podatak 03 i 04 = sekundarni broj/ogranak je 1 =
00 01

Podatak 05 = Digitalna antena televizija = 02
Ukupno = ma 00 00 00 11 00 01 02

2. Predite na BS (ISDB-BS) kanal 30.
Set ID = Sve = 00
Podatak 00 = fizicki broj nije poznat = 00
Podatak 01 i 02 = primarni broj je 30 = 00 1E
Podatak 03 i 04 = nije bitno = 00 00
Podatak 05 = Digitalna BS TV = 07
Ukupno = ma 00 00 00 1E 00 00 07

Ova funkcija se moze razlikovati u zavisnosti od
modela.

Ack [a][ ][Set ID][ ][OK][Data 00][Data 01]
[Data 02][Data 03][Data 04][Data 05]
[x][a][ 1[Set ID][ ]ING][Data 00][x]

21. Dodajlizbrisi (preskoci) kanal (program)
(Command: m b)

» Da biste preskodili trenutni kanal (program) za
naredni put.

Transmission [m][b][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak 00 : Izbrisi (ATSC,ISDB)/ 01 : Dodaj
preskoCi(DVB)

Ack [b][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]
* Postavite status saCuvanog kanala na Izbrisi

(ATSC, ISDB)/preskoti (DVBY) ili Dodaj.

22. Taster (Command: m c)
» Za slanje IC daljinske Sifre.
Transmission [m][c][ ][Set ID][ ][Data][Cr]

Podatak Kéd za taster — p.2.
Ack [c][ ][Set ID][ ][OK/NG][Data][x]

23. Upravljanje pozadinskim osvetljenjem
(Command: m g)

« ZaLCDTV/LED TV
» Za upravljanje pozadinskim osvetljenjem.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 64

Ack [g][ I[Set ID][ [OK/NG][Data][x]

* Zaplazma TV
» Za kontrolu lampice na tabli.

Transmission [m][g][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak Min: 00 do Maks: 64
Ack [g][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]
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24 1zbor unosa (Command: x b)
(ulaz za glavnu sliku)

» Za izbor ulaznog izvora za glavnu sliku.
Transmission [x][b][ 1[Set ID][ ][Data][Cr]

PODATAK
00: DTV 01: CADTV
02 : Satelitska DTV 10: ATV

ISDB-BS (Japan)
03 : ISDB-CS1 (Japan)
04 : ISDB-CS2 (Japan)

11: CATV

20 : AV ili AV1 21:AV2

40 : Komponenta1 41 : Komponenta2
60 : RGB

90 : HDMI1 91 : HDMI2

92 : HDMI3 93 : HDMI4

Ack [b][ ][Set ID][ JJOK/NG][Data][x]

* Ova funkcija zavisi od modela i signala.

25.3D (Command: x t) (samo 3D modeli)
(u zavisnosti od modela)

» Menjanje 3D rezima televizora.

Transmission [X][t][ ][Set ID][ ][Data 00][ ][Data 01]

[ ][Data 02][ ][Data 03][Cr]
* (U zavisnosti od modela)
Struktura podataka
[Data 00] 00: 3D uklju¢en
01: 3D isklju¢en
02: 3D u 2D
03: 2D u 3D
[Data 01] 00: Gore/dole
01: Levo/desno
02: Sahovska tabla
03: Sekvencijalni kadrovi
04: Preplitanje kolone
05: Preplitanje reda
[Data 02] 00: Desno ka levom
01: Levo ka desnom
[Data 03] 3D efekti (3D dubina): Min: 00 — Maks: 14
(*prenos heksadecimalnim kodom)
* Funkcije [Data 02] i [Data 03] zavise od modela i
signala.
* Ako je [Data 00] 00 (3D uklju¢en), [Data 03] nema
znacaja.
* Ako je [Data 00] 01 (3D isklju¢en) ili 02 (3D u 2D),
[Data 01], [Data 02] i [Data 03] nemaju znacaja.
* Ako je [Data 00] 03 (2D u 3D), [Data 01] i
[Data 02] nemaju znacaja.
* Ako je [Data 00] na 00 (3D uklju¢en) ili 03 (2D u
3D), [Data 03] rade samo kada je 3D rezim (zanr)
postavljen na ru¢no.

Mozda nece sve opcije 3D obrasca ([Data 01]) biti
dostupne u skladu sa TV/video signalom.

| [Data00] | [Data01] | [Data02] | [Data 03] |

00 ) ) 0]
01 X X X
02 X X X
03 X O O

X: nije vazno

Ack [t][ I[Set ID][ J[OK][Data00][Data01][Data02]
[Data03][x]
[l l[Set ID][ JING][Data00][x]

26. ProSireni 3D (Command: x v) (samo 3D
modeli)
(u zavisnosti od modela)

» Menjanje 3D opcije televizora.
Transmission [x][v][ ][Set ID][ ][Data 00][ ]
[Data 01][Cr]

[Data 00] 3D opcija
00: Ispravljanje 3D slike
01: 3D dubina (3D rezim je samo rucni)
02: 3D ugao posmatranja
06: Ispravljanje 3D boje
07: Zumiranje 3D zvuka
08: Normalan prikaz slike
09: 3D rezim (zanr)
[Data 01] Postoji poseban opseg za svaku 3D opciju
koji zavisi od vrednosti [Podatak 00].
1) Kada je [Data 00] 00
00: Desno ka levom
01: Levo ka desnom

2) Kada je [Data 00] 01, 02
Podatak Min: 0 — Maks: 14 (*prenos
heksadecimalnim kodom)

Opseg vrednosti podataka (0 - 20) automatski

konvertuje opseg ugla posmatranja (-10 do +10) (u

zavisnosti od modela)

* Ova opcija radi samo kad je 3D rezim (zanr)
postavljen na ru¢no.

3) Kada je [Data 00] 06, 07
00: Iskljuceno
01: Uklju¢eno

4) Kada je [Data 00] 08
00: Vrac¢a u 3D video iz 3D video snimka
koji je konvertovan funkcijom 3D u 2D
01: Menja 3D video u 2D video, osim 2D u
3D video snimka
* Ako se ne zadovolje uslovi konvertovanja, komanda
se tretira kao NG.

5) Kada je [Data 00] 09

00 : Standard 01 : Sport
02 : Bioskop 03 : Ekstremno
04 : Ru¢no 05 : Automatski

Ack [v][ ][Set ID][ J[OK][Data00][Data01](x]
(V][ ][Set ID][ JING][Data00][x]
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27. Automatska konfiguracija (Command: j u)
(U zavisnosti od modela)

» Za podeSavanje pozicije slike i automatsko
smanjivanje podrhtavanja slike. Ovo radi samo u
rezimu RGB (PC).

Transmission [j][u][ ][Set ID][ ][Data][Cr]
Podatak 01 : Pokreni Automatsku konfiguraciju
Ack [u][ ][Set ID][ [OK/NG][Data][x]



